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PROIECT
Nr. 49 din 22.01.2025

HOTARARE
privind aprobarea proiectului ,,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera Romania-
Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale”, a cheltuielilor legate de acesta si a
Acordului de parteneriat

Consiliul Judetean Botosani, intrunit in sedinta ordinara la data de 29.01.2025,

urmare Notificarii nr. 342 din 09.01.2025 primita din partea BRCT Ilasi, inregistrata la CJ
Botosani cu nr. 311 din 10.01.2025 privind solicitarea documentelor necesare pentru semnarea
contractului de finantare,

analizdnd Referatul de aprobare nr. 1376 din 22.01.2025 al Presedintelui Consiliului Judetean
Botosani privind necesitatea aprobarii proiectului ,,Promovarea turismului digital in zona
transfrontaliera Romania-Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale”, a
cheltuielilor legate de acesta si a Acordului de parteneriat

avand n vedere: - Raportul de specialitate comun nr. 1375 din 22.01.2025 al Directiei
Dezvoltare si Promovare, Directiei Juridica, Administratie Publica Locala, Directiei Buget- Finante,
si Directiei Investitii si Achizitii Publice

- Avizul Comisiei pentru activitati economice, buget, finante, administrarea domeniului public
si privat al judetului, servicii publice si agricultura;

- Avizul Comisiei pentru administratia publica locala, juridica, disciplind, apararea ordinii
publice, respectarea drepturilor si libertatilor cetatenilor, cooperare, parteneriate si fonduri europene,

- Avizul Comisiei pentru amenajarea teritoriului si urbanism, lucrari publice, monumente istorice si

de arhitectura, protectia mediului, turism,

Tn conformitate cu prevederile art. 35 alin.(1) din Legea 273/2006 privind finantele publice
locale, cu modificarile si completarile ulterioare, si ale Ghidului Solicitantului INTERREG NEXT
VI-A ROMANIA-REPUBLICA MOLDOVA- Proiecte la scard mica

in temeiul art. 173 alin. (1) lit. d), e), alin (5) lit. n),-alin. (7) lit. a)-si art. 196 alin. (1) lit. a)
din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ,

hotiaraste:

Art. 1 Se aproba proiectul ,,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera
Romania-Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale” (,,Promoting digital tourism
in the cross-border area Romania-Republic of Moldova with impact on social inclusion”) ce va fi
finantat Tn cadrul Programului INTERREG NEXT VI-A Romania-Republica Moldova, Prioritatea 2.
Dezvoltarea sociala transfrontaliera, Obiectivul specific 2.3. Consolidarea rolului culturii si
turismului durabil in dezvoltarea economicd, incluziunea sociala si inovarea sociala.

Art. 2 Se aproba valoarea totald eligibila a proiectului ,,Promovarea turismului digital in
zona transfrontaliera Romania-Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale” n
suma de 241.949,82 Euro, din care bugetul aferent U.A.T. Judetul Botosani este in suma de
129.593,05 Euro.

Art. 3 Se aproba contributia proprie ce revine U.A.T. Judetul Botosani din costurile eligibile
aferente proiectului ,Promovarea turismului digital in zona transfrontalierid Romania-Republica
Moldova cu impact asupra incluziunii sociale”, Tn cuantum de 12.959,31 Euro, in procent de
10,00% din valoarea totala a bugetului individual.

Art. 4 Sumele reprezentdnd cheltuieli neeligibile, precum si alte cheltuieli necesare pentru

implementarea proiectului ,,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera Romania-



Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale” in conditii optime, se vor asigura din
bugetul propriu al Judetului Botosani, pe durata de implementare a acestuia.
Art. 5 Judetul Botosani va intreprinde toate masurile necesare pentru a asigura disponibilitatea

temporard a fondurilor pentru implementarea activitdtilor pana la rambursarea acestora de catre
Autoritatea de Management.

Art. 6 Se aproba Acordul de parteneriat pentru implementarea proiectului ,,Promovarea
turismului digital Tn zona transfrontaliera Romania-Republica Moldova cu impact asupra
incluziunii sociale”, intre Judetul Botosani (Romania) si Primaria Orasului Vadul lui Voda
(Republica Moldova) conform Anexei care face parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 7 Se imputerniceste Presedintele Consiliului Judetean Botosani sa semneze toate actele
necesare $i contractul de finantare in numele Judetului Botosani - Consiliul Judetean Botosani.

Art. 8 Presedintele Consiliului Judetean Botosani, prin directiile din cadrul aparatului de
specialitate, va duce la indeplinire prevederile prezentei hotarari.

PRESEDINTE, Avizat pentru legalitate,
SECRETAR GENERAL AL JUDETULUI,
Valeriu IFTIME Marcel-Stelici BEJENARIU
Botosani,

Nr. din 2025
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ANEXA
la Hotararea nr. din .01.2025
(nr. pagini = 21)

ACORD DE PARTENERIAT
PRIVIND IMPLEMENTAREA PROIECTULUI
»Promovarea turismului digital in zona transfrontalieri Romania-Republica

Moldova cu impact asupra incluziunii sociale”

Incheiat intre JUDETUL BOTOSANI (ROMANIA) si PRIMARIA ORASULUI
VADUL LUI VODA (REPUBLICA MOLDOVA)

PRESEDINTE, Avizat pentru legalitate,
SECRETAR GENERAL AL JUDETULUI,
Valeriu IFTIME Marcel-Stelici BEJENARIU
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Acord intre partenerul principal si parteneri

Programul Interreg NEXT Romania-Republica Moldova

ACORD DE PARTENERIAT?!

Prezentul Acord de Parteneriat este un document juridic care oficializeaza relatia dintre Partenerul Lider
si Parteneri care declara drepturile, indatoririle si responsabilitatile reciproce, prevederile pentru buna
gestionare tehnica si financiara si implementarea proiectului, precum si recuperarea fondurilor.

Avand 1n vedere:

e REGULAMENTUL (UE) 2021/1060 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 24
iunie 2021 de stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionala,
Fondul social european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru tranzitie justa si Fondul
european pentru pescuit maritim si pentru pescuit si Fondul pentru acvacultura si norme
financiare pentru acestia si pentru Fondul pentru azil, migratie si integrare, Fondul pentru
securitate interna si Instrumentul de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si
politica de vize;

e REGULAMENTUL (UE) 2021/1059 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 24
iunie 2021 privind prevederile specifice pentru obiectivul de cooperare teritorialda europeana
(Interreg) sustinut de Fondul European de Dezvoltare Regionald si instrumente de finantare
externa;

e Regulamentul (UE) 2021/1058 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021
privind Fondul european de dezvoltare regionald si Fondul de coeziune;

e Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iunie 2021 de
instituire a Instrumentului de vecinatate, dezvoltare si cooperare internationald — Europa
globald, de modificare si de abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2017/ 1601 si Regulamentul Consiliului (CE, Euratom) nr. 480/2009;

e Programul Interreg NEXT Romania-Republica Moldova aprobat prin Decizia de punere in
aplicare a Comisiei din 30 noiembrie 2022, inclusiv toate modificarile si completarile ulterioare;

e Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European si al Consiliului din 23
septembrie 2024 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniuniil8 iulie 2018
privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a
regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr.
1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si
Decizia nr. 541/2014 /UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr 966/2012, inclusiv
toate modificdrile si completdrile ulterioare;

e REGULAMENTUL (UE) 2016/679 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 27
aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE

TAcest document formal poate fi modificat si ajustat la nevoile individuale, cadrul legal si administrativ al
Beneficiarilor proiectului, fara a contrazice insd temeiul juridic definit mai jos si documentele cererii de propuneri.

Tnainte de semnarea Contractului de Grant, Acordul de Parteneriat trebuie semnat de Partenerul Lider si de
Parteneri si furnizat Secretariatului Comun. Nedepunerea PA in termenul mentionat mai sus poate cauza
intarzierea semndrii contractului.

Deoarece acest Acord de parteneriat serveste doar ca model, nu exista nicio garantie si nicio responsabilitate
pentru completitudine, corectitudine, actualitate si compatibilitate deplina cu legislatia UE si legislatia nationala.



Co-funded by
HILCIIcy the European Union

u : XT Romania

Republic of Moldova

(Regulamentul general privind protectia datelor) inclusiv toate modificarile si completarile
ulterioare;

Acord de finantare incheiat intre Guvernul Republicii Moldova si Comisia Europeana ca;
Orientari pentru solicitantii de granturi pentru proiecte la scard micd si orice rectificare
ulterioara, aprobate de Comitetul de Monitorizare.

Contract de grant pentru implementarea proiectului ,,Promovarea turismului digital in zona
transfrontalierd Romania-Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale”

se incheie urmatorul acord intre:

JUDETUL BOTOSANI — LP1, denumit in continuare ,Partener Lider”, reprezentat de domnul VALERIU
IFTIME — Presedintele CONSILIUL JUDETEAN BOTOSANI

Si

PRIMARIA ORASULUI VADUL LUI VODA — PP2 , denumit in continuare , Partenerul 2 ”, reprezentat de
domnul IURI ONOFRIICIUC — Primarul Orasului VADUL LUI VODA

pentru implementarea proiectului ,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera Romania-
Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale” aprobat prin Decizia nr. 20/07.11.2024 a
Comitetului de Monitorizare a Programului Interreg NEXT Romania-Republica Moldova .

§ 1 Obiectul contractului

1.1

1.2

13

14

15

Acest acord are ca obiect constituirea unui parteneriat in vederea implementarii proiectului
finantat prin Programul Interreg NEXT Romania-Republica Moldova, ,, Promovarea turismului
digital in zona transfrontalierd Romdnia-Republica Moldova cu impact social. incluziune” si sa
defineasca regulile de procedura pentru implementarea comuna a acestui proiect.

Prin prezentul acord, partile isi stabilesc drepturile si indatoririle, modul de realizare a sarcinilor
lor si relatiile dintre Lider Partner si Parteneri, care se vor aplica in vederea realizdrii obiectivelor
specifice, rezultatelor si realizarii proiectului sus-mentionat. , inclusiv contributia sa la
programul Rezultate si rezultate.

Termenii si conditiile prezentului expres de vointa, care este constituit prin prezentul acord,
sunt cunoscuti si acceptati de catre Partenerul Lider si toti Partenerii.

Prin acest acord, partile au luat cunostinta si au fost de acord cu prevederile contractului de
grant si anexele, astfel cum au fost comunicate de Partenerul Lider, precum si cu valoarea
grantului si procentul din totalul costurilor eligibile ale proiectului ce urmeaza a fi finantat de
Autoritatea de Management.

Tn cazul in care proiectul nu este finalizat in perioada de implementare, asa cum este definit |a
articolul 2.3 din contractul de grant si in functie de categoria de indicatori nerealizati (adica,
contributia direct la indicatorii Programului), Partenerul Lider si Partenerii vor asigura fonduri
din resurse proprii in afara bugetului proiectului pentru a finaliza proiectul intr-un interval de
timp stabilit intre Parti. Decizia privind inchiderea proiectului va fi luata in conformitate cu
instructiunile/ghidurile/manuale relevante, pe care Partenerul Lider si Partenerii sunt obligati
sa le respecte.

§ 2 Durata contractului

2.1

Acordul de parteneriat intrd in vigoare la data intrarii in vigoare a contractului de grant si va
avea aceeasi perioadad de valabilitate ca si contractul de grant , si anume cinci ani de la 31
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decembrie a anului in care se efectueaza ultima platd de catre Autoritatea de Management
catre Partenerul Lider. facutd sau cerere de recuperare, oricare dintre acestea survine ulterior.
Daca este cazul, perioada de timp va fi prelungitd pana la solutionarea oricarui audit, verificare,
apel, litigiu sau urmdrire in curs de desfasurare.

2.2 Acordul de parteneriat va continua pand cand sunt indeplinite toate obligatiile partenerului
principal si ale partenerilor, asa cum sunt scrise in Contractul de grant.
§ 3 Impértirea sarcinilor intre Parteneri
3.1 Activitatile care urmeaza sa fie implementate de catre Partenerul Lider si Parteneri Realizarile,
rezultatele si obiectivele specifice care urmeaza a fi atinse de proiect, precum si aranjamentele
de management si informare si comunicare sunt specificate in Formularul de Cerere a
proiectului.
§ 4 Valoarea proiectului
4.1 Valoarea totald a proiectului este de 241.949,82 EUR , din care:
- valoarea totala eligibila a proiectului este de 241.949,82 EURO
- Contributia INTERREG este de 217.754,83 EUR si 90,00%
- contributia proprie a partenerului principal si a partenerilor este de 24.194,99 EUR si
10,00%
Tarife fixe
4.2 Urmatoarele procente vor fi aplicate in bugetele individuale ale partenerului principal si ale

fiecdrui partener ca rate forfetare care vor fi utilizate in timpul implementarii proiectului:

[Pentru proiecte la scara mica]

Costuri de birou si administrative (care se aplica la valoarea costurilor directe eligibile ale
partenerului principal si ale fiecarui partener)

LP13.774,55 EUR si 3%
PP23.272,52 EUR si 3%

Angajamentul de cheltuieli

Suma minima pe care fiecare partener se angajeaza sa o cheltuiasca si sa o trimitd pentru control pana
la expirarea jumatate a perioadei de implementare este prezentata mai jos:

Luna de implementare Sume de depus pentru control

Bugetul total al partenerului 129.593,05 EUR 112.356,77 EUR

LP —JUDETUL BOTOSANI P1- PRIMARIA VADUL LUI VODA
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4.3 Tn cazul in care sumele depuse spre verificare sunt mai mici in comparatie cu sumele prognozate

pentru jumdtatea perioadei de implementare, asa cum este mentionat la art. 5.12 din contract,
AM are dreptul de a dezangaja fondurile proiectului, prin reducerea bugetului initial al
proiectului si a contributiei Interreg corespunzatoare, dupa cum urmeaza:

- reducerea cu 5% a bugetului pentru partenerii care au depus la control o suma mai mica de
75% din suma prevazuta la art. 5.12 din contract;

- reducerea cu 10% a bugetului pentru partenerii care au depus la control o suma mai mica de
50% din suma prevazutd la art. 5.12 din contract.

4.4 Tn cazul unei decizii de reducere a bugetului proiectului, Partenerul Lider va transmite AM un

buget revizuit, care sa reflecte dezangajarea, in termen de 10 zile de la primirea notificarii AM.
Tn cazul nerespectérii termenului, reducerea se aplicd proportional tuturor liniilor bugetare.
Modificarea contractului in cazul reducerii la nivel de proiect va lua forma unei decizii a
reprezentantului AM de semnare a contractului, care va fi notificatd Partenerului Lider si care
devine parte a contractului.

4.5 Reducerea se va face fara a aduce atingere obligatiei partenerilor de a implementa toate

activitatile si de a obtine toate rezultatele, conform proiectului aprobat.

§ 5 PIti

5.1 Identificari financiare pentru conturile speciale ale proiectului

a)

b)

c)

Pentru a primi si efectua plati pentru implementarea proiectului, Partenerul Lider va furniza
Secretariatului Comun identificarile financiare ale conturilor in EUR si in moneda nationalg,
deschise de toti Partenerii, pentru a fi utilizate pentru managementul financiar al partea lor din
bugetul proiectului.

Identificarile financiare trebuie furnizate ca originale.

Toate platile se vor face in EUR.

5.2 Transferul avansului

521

5272

523

Din fondurile INTERREG se va acorda o plata in avans , reprezentand 30% din valoarea
contractului, in functie de disponibilitatea fondurilor INTERREG. Pentru a primi plata in avans,
Partenerul Lider trebuie sa trimita AM o cerere de plata in avans, in care sa precizeze suma si
contul bancar.

Transferul platii in avans va fi efectuat de cdtre Partenerul Lider cdtre Parteneri in cel mult 10
zile calendaristice din ziua in care avansul este platit de catre Autoritatea de Management (MA)
in contul Partenerului Lider.

Avansul va fi recuperat prin deducerea a 30% din valoarea eligibild a urmatoarelor cereri de
platd pand la recuperarea sumei. In cazul in care avansul nu este recuperat din cererile de platd
intermediard, suma va fi stearsa din soldul final.

5.3 Transferuri suplimentare de fonduri

a) Tn urma solicitérilor individuale de platd depuse de Parteneri, Partenerul Lider este responsabil

pentru transferul de fonduri in conturile Partenerilor intr-o suma corespunzatoare, conform
cererii de platd aprobata de Autoritatea de Management.
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Republic of Moldova

n acest sens, Partenerul Lider trebuie s3 informeze Partenerii c3 are intentia de a depune o
cerere colectiva de plata catre Autoritatea de Management/JS, in timp util pentru a le permite
sd isi pregateasca cererile individuale de plata.

Baza pentru transmiterea cdtre Autoritatea de Management a oricdrei cereri colective
(interimare/finale) de platd este aceea ca fiecare cerere individuala de plata transmisa de
Parteneri catre Partenerul Lider este insotita de raportul de control corespunzdtor emis dupad
verificarea cheltuielilor Partenerului, conform la instructiunile AM, emise de un controlor
desemnat in conformitate cu sistemul de control stabilit la nivel national.

Tn acest sens, Partenerul Lider si toti Partenerii trebuie s& isi prezinte documentele controlorilor.
Pe baza rapoartelor tehnice si financiare intocmite de Lead Partner si Parteneri, precum si a
dovezilor corespunzatoare, fiecare controlor verifica daca costurile declarate sunt eligibile,
precum si dobanda din grant si emite un raport de control conform instructiunilor din MA.

Partenerul principal si partenerii acorda controlorilor toate drepturile de acces necesare pentru
verificare.

Raportul de control care insoteste cererea de plata a soldului final acopera toate cheltuielile
neacoperite de niciun raport de control anterior.

Tn cazul in care Partenerul Lider nu primeste de la unul sau mai multi Parteneri cererea(e) de
plata individuald(e) Tnsotita(e) de raportul(e) de control corespunzator, acesta poate totusi sa
depuna cererea de plata intermediara cu conditia sd existe o justificare adecvata analizatd si
aprobatd ex-ante. de citre MA. Intr-o astfel de situatie, MA va reduce plata intermediard cu
cota (partele) corespunzatoare de grant aferenta Partenerului (Partenilor) care nu a depus
cererea (cererile) de plata individuala.

Solicitarile de plata insotite de rapoarte de control vor fi depuse de catre Partenerul Lider, in
orice moment pentru unul sau mai multi parteneri, cu conditia ca suma solicitatd pentru
rambursare sa nu fie mai mica de 5.000 de euro. Se pot face exceptii in cazurile in care
beneficiarii solicitd o rambursare suplimentara pentru a putea asigura fluxul de numerar, dar in
acest caz trebuie sd furnizeze justificari suficiente, precum si in cazurile in care nedepunerea
unei cereri de plata cu o valoare mai mica. peste 5000 EURO pot avea ca efect dezangajarea la
nivel de program. Rapoartele se depun cel tarziu la fiecare 4 luni din perioada de implementare,
in maximum 45 de zile de la expirarea celor 4 luni respective .

Partenerul (partenerii) trebuie sa prezinte partenerului principal in termen de 6 luni de la data
nceperii implementarii, studiul (studiile) de fezabilitate sau echivalentul, autorizatia
(autorizatiile) de construire si orice alte detalii de executie, acorduri, aprobari, autorizatii si
acorduri solicitate. conform legilor nationale ale tarii respective si obligatoriu pentru inceperea
executiei infrastructurii, atestat de reprezentantul legal. In lipsa documentelor mai sus
mentionate sau Tn cazul nerespectdrii acestora cu formularul de cerere, inclusiv cu anexele
acestuia, Contractul de grant poate fi reziliat de AM.

Transferul de fonduri cdtre Parteneri trebuie sa se faca fara intarziere, in timp util pentru a
permite implementarea fara probleme a proiectului, numai Tn conturile EUR indicate in
Identificarile Financiare furnizate de Parteneri, in cel mult 10 zile calendaristice din ziua in care
plata se face de citre Autoritatea de Management (MA) in contul Partenerului Lider. in cazul in
care Partenerul Lider considerd ca transferul nu ar trebui sa fie facut catre unul sau mai multi
Parteneri, fie pentru ca fondurile UE ar putea fi puse in pericol, fie pentru cad contractul a
fost/este incalcat de catre Partenerul/Partenerii in cauza, va consulta AM in consecinta.

Daca apar circumstante exceptionale, AM poate retine plata cdtre Partenerul Lider sau sa
solicite Partenerului Lider sa retinad plata cdtre Partener(i). AM va efectua fiecare plata cu
conditia disponibilitatii fondurilor.
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Tn cazul contractelor semnate pe baza vizitelor virtuale de precontractare la fata locului,
corectitudinea si conformitatea informatiilor si documentelor prezentate de partenerul
principal si parteneri in timpul vizitelor virtuale de precontractare se verificd in cadrul primei
vizite de monitorizare la fata locului efectuats. de catre JS. In cazul in care se concluzioneazs c3
informatiile sau documentele furnizate de Parteneri in timpul vizitelor virtuale de
precontractare sunt inexacte sau sunt denaturate, platile ulterioare nu vor fi efectuate si
Contractul poate fi reziliat in conformitate cu articolul 17 din contractul de grant.

Partenerul Lider este responsabil sa verifice cu Partenerii si sa informeze periodic AM ca
cofinantarea pentru proiect este oferitd asa cum a fost angajat in cadrul prezentului acord.

§ 6 Drepturile si obligatiile partenerului principal

6.1

6.2

6.3

Comunicarea cu structurile de management ale programului

a)

c)

Partenerul Lider este intermediarul pentru toate comunicarile dintre Parteneri si AM/JS. Fara a
aduce atingere acestei prevederi, AM/JS se poate adresa direct oricaruia dintre Parteneri daca
circumstantele o impun, cu copie catre Partenerul Lider.

Partenerul Lider este obligat sd puna la dispozitia celorlalti Parteneri, fie in format hartie si/sau
electronic, dupa caz, toate documentele, informatiile, instructiunile, recomandarile etc. primite
de la AM/IS care sunt relevante si necesare pentru implementarea activitatilor lor sau
executarea contractului de grant.

Tn orice moment, Partenerii pot solicita Partenerului Lider sd contacteze AM/JS pentru clarificari
sau informatii necesare pentru implementarea corecta a partii lor din Proiect. in astfel de cazuri,
Partenerii trebuie sa transmita Partenerului Lider toate informatiile si documentele relevante
necesare pentru a sustine cererea, iar Partenerul Lider trebuie sa transmitd aceastd solicitare
AM/JS fara intarziere.

Partenerul Lider va informa fdra intarziere partenerii cu privire la orice audit, verificari, misiuni
de monitorizare sau evaluare, inclusiv despre documentele, conturile, dovezile etc. care trebuie
sa fie disponibile pentru verificarile respective.

Contractul de grant

a)

b)

c)

Partenerul Lider trebuie sa obtina acordul Partenerilor Thainte de a initia orice modificare a
contractului de grant.

Acordul fiecdrui Partener trebuie sa fie exprimat in scris si anexat la orice cerere de modificare
a contractului de grant, transmisa de Partenerul Lider catre AM/JS.

Acordul Partenerului nu este necesar in cazul in care Partenerul Lider sau Partenerul solicita
schimbarea persoanei de contact sau a reprezentantului legal al Partenerului
Lider/Partenerului, schimbarea contului bancar sau a adresei.

Implementarea contractului de grant

a)

b)

Partenerul Lider nu poate delega niciuna sau o parte din sarcinile sale catre Parteneri sau alte
entitati.

Partenerul Lider isi asuma responsabilitatea pentru asigurarea implementarii intregului proiect,
respectiv._monitorizarea si asigurarea faptului ca intregul proiect este implementat in
conformitate cu Contractul de grant, Ghidurile pentru solicitantii de granturi, Programul si
legislatia UE si nationala aplicabild si asigura coordonarea cu toti partenerii in implementarea
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Sa.

c) Partenerul Lider este responsabil pentru gestionarea corectd a sumelor INTERREG, conform
prevederilor contractului de grant si ale prezentului acord. Tn acest scop, va avea acces la toate
locurile/documentatiile relevante, pe care le va folosi exclusiv pentru a verifica conformitatea
implementarii cu contractul de grant/gestionarea corectd a bugetului proiectului.

d) Partenerul Lider asigurd demararea la timp a implementdrii proiectului si cd acesta este
implementat integral in timp util si in conformitate cu obligatiile prevazute de contractul de
grant.

e) Tnainte de semnarea contractului de grant, pan3 la efectuarea vizitei de pre-contractare,
Partenerul Lider trebuie sa verifice prin orice mijloace daca informatiile furnizate de Parteneri
in formularul de cerere de grant sunt reale si exacte (de exemplu, disponibilitatea materialelor,
resurselor umane si financiare pentru sa fie furnizate proiectului), precum si orice alte informatii
referitoare la Parteneri si mentionate in formularul de cerere de grant.

f) Partenerul principal este responsabil sa monitorizeze si sa verifice progresul realizarilor
proiectului, rezultatelor si obiectivelor specifice in timpul implementarii, inclusiv contributia sa
declarata la rezultatele programului si indicatorii de realizare. De asemenea, este responsabil
sa monitorizeze si sa verifice in timpul implementarii sau dupa plata soldului final, dupa cum
este necesar, aranjamentele de durabilitate descrise in proiect si impuse de contract si sa
informeze prompt AM cu privire la orice abatere.

g) Partenerul Lider este responsabil sa implementeze activitatile stabilite cu Partenerii, necesare
pentru implementarea tehnica si financiard completa a obiectivelor proiectului, asa cum se
prevede in contractul de grant.

h) Partenerul Lider este singurul destinatar, in numele tuturor partenerilor, al platilor de la AM.
Partenerul Lider se va asigura ca platile corespunzatoare sunt apoi efectuate cdtre Parteneri
fard intarziere si in deplina conformitate cu aranjamentele prevazute in prezentul Acord. Nicio
suma nu va fi dedusa sau retinuta si nu va fi perceputa nicio taxa specifica cu efect echivalent
care ar reduce aceste sume pentru Parteneri. Fard a aduce atingere prevederilor prezentului
alineat, prevederile articolului 4.6, 4.12, 4.13, 5.14, 18.5, 18.6 din Contractul de grant se vor
aplica.

i) Partenerul Lider notificd AM/JS cu privire la orice modificare a situatiei juridice, financiare,
tehnice, organizationale sau de proprietate a Partenerului Lider sau a oricaruia dintre Partenerii
care afecteazd implementarea proiectului, precum si orice modificare a numelui, adresei sau
reprezentant legal al partenerului principal sau al oricaruia dintre parteneri.

j)  Partenerul Lider va anunta AM cu privire la orice evenimente care pot avea ca rezultat intarzieri
n implementarea proiectului si/sau care pot afecta bugetul, indiferent daca descopera aceste
evenimente de la sine sau daca alti Parteneri il informeaza asupra acestor aspecte.

k) Partenerul Lider este responsabil impreuna cu toti Partenerii pentru furnizarea si incarcarea in
JeMS a tuturor documentelor si informatiilor legate de implementarea proiectului conform
instructiunilor MA/JS, in special rapoarte, cereri de modificare si cereri de plat4. in cazul in care
sunt necesare informatii de la Parteneri, Partenerul Lider va fi responsabil pentru obtinerea,
verificarea si consolidarea acestor informatii inainte de a le transmite AM/JS.

6.4 Raportare

a) Partenerul Lider colecteaza toate documentele de la Parteneri pentru a finaliza raportul tehnic
si financiar interimar/final de implementare, cel tarziu la fiecare 4 luni, cererile de plati si toate
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celelalte documente necesare si notifica Partenerii despre termenele limita de depunere a
acestora. la JS/MA.

Partenerul Lider solicitd Partenerilor orice informatii si documente suplimentare, necesare
pentru elaborarea documentelor solicitate de AM/JS. Partenerul Lider are obligatia de a
mentiona in cerere termenul limita pentru Parteneri.

Partenerul Lider va trimite periodic, fiecarui Partener, copii ale rapoartelor transmise JS/AM,
precum si planurile de actiune si recomandarile in urma analizei acestor rapoarte de catre
JS/AM si i va informa cu privire la comunicarile relevante cu AC. organismele de implementare
a programului.

Partenerul Lider asigura corectitudinea raportului tehnic si financiar intermediar/final de
implementare, a cererilor de platd si a tuturor documentelor intocmite de Parteneri si verificd
daca cheltuielile prezentate de Parteneri au fost examinate de cdtre controlori.

Partenerul Lider se asigura ca cheltuielile prezentate de Parteneri au fost efectuate in scopul
implementarii proiectului si corespund activitatilor stabilite in contractul de grant.

Partenerul Lider informeaza toti Partenerii cu privire la aprobarea raportului intermediar tehnic
si financiar/raportului final de implementare si a cererilor de plata.

Pentru un proiect cu o componenta de infrastructura, partenerul principal Tmpreund cu
partenerii vor transmite anual rapoarte privind asigurarea aspectelor de durabilitate, asa cum
sunt indicate in formularul de cerere si/sau conform recomandarilor oricaror misiuni de
monitorizare, pe o perioada de cinci ani incepand din primul an. ca urmare a datei de plata a
soldului final catre proiect. Termenul anual de depunere a rapoartelor mai sus mentionate este
de maximum 30 de zile din ziua si luna achitarii soldului final la proiect.

Pentru un proiect care contribuie la indicatorul/indicatorii de rezultat al programului care
urmeaza sa fie finalizat In termen de 12 luni de la sfarsitul perioadei de implementare,
partenerul principal si partenerii vor furniza AM/JS un raport de durabilitate privind atingerea
indicatorului/indicatorilor de rezultat al programului respectiv. si dovezile justificative relevante
in termen de 30 de zile de la expirarea perioadei de 12 luni.

Numai la solicitarea AM, Partenerul Lider impreuna cu Partenerii proiectelor care nu includ o
componenta de infrastructurd vor prezenta rapoarte de sustenabilitate pentru cei cinci ani de
la inchiderea proiectului, avand ca termen limitd maximum 30 de zile din ziua si luna platii. a
soldului final al proiectului;

Partenerul Lider este responsabil pentru tinerea evidentei activitatilor proiectului, a sumelor
primite de la AM si a transferurilor catre Parteneri si este, de asemenea, responsabil sd se
asigure ca masurile recomandate de JS/MA pentru imbunatatirea implementarii proiectului
sunt executate in termenele limita. .

Partenerul Lider trebuie sa notifice toti Partenerii cu privire la orice situatie care poate duce la
imposibilitatea temporara sau permanentd sau la orice alt dezavantaj in implementarea actiunii.

Monitorizarea vizitelor la fata locului

a)

b)

Partenerul Lider va centraliza dovezile activitdtilor desfasurate de toti Partenerii pentru a fi
prezentate in timpul vizitelor de monitorizare la fata locului, asa cum este solicitat.

Tn urma vizitelor la fata locului, Partenerul Lider va trimite fiec3rui Partener copii ale rapoartelor
de vizita la fata locului si este responsabil sa se asigure ca masurile recomandate de JS/MA
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pentru imbunatatirea implementarii proiectului sunt executate in termenele limita.

6.6 Nereguli

a)

Tn cazul in care se constatd o nereguld, Partenerul Lider va comunica, In maximum 3 zile

lucrdtoare de la data descoperirii neregulii, tuturor Partenerii, sa ia toate mdsurile necesare
pentru eliminarea sau diminuarea consecintelor asupra implementarii proiectului.

Pentru neregulile comise de un Partener, Partenerul Lider are dreptul de a se intoarce impotriva
Partenerului, prin orice mijloc legal de actiune.

§ 7 Drepturile si obligatiile Partenerilor

7.1 Comunicarea cu partenerul principal

a)

b)

Partenerii au obligatia de a raspunde oricarei solicitari a Partenerului Lider in termenul prevazut
in cererea respectiva.

Partenerii se asigura ca toate informatiile care urmeaza sa fie furnizate si cererile facute sunt
trimise prin intermediul partenerului principal catre AM/JS, cu exceptia cazurilor in care AM/IS
trimite cereri direct partenerilor; in aceste cazuri, Partenerii se vor adresa direct AM/JS, cu copie
catre Partenerul Lider;

Partenerii convin asupra aranjamentelor interne adecvate pentru coordonarea interna pentru
orice problema referitoare la Contractul de grant si acest Acord, in conformitate cu prevederile
Contractului de grant si ale acestui Acord si in conformitate cu legislatia(le) aplicabila(le);

Partenerii vor informa Partenerul Lider cu privire la viitoarele evenimente majore ale proiectului
cu suficient timp Tnainte, dar nu mai putin de 12 zile Tnainte de desfasurarea evenimentului;

Fiecare Partener este de acord cu prelucrarea datelor sale personale pentru monitorizarea,
controlul, promovarea si evaluarea scopurilor Programului.

7.2 Implementarea contractului de grant

a)

Partenerii realizeaza proiectul in comun si separat fatd de AM, luand toate masurile necesare
pentru a se asigura ca proiectul este implementat in conformitate cu Contractul de grant,
inclusiv Descrierea proiectului din Anexa | a Contractului, Ghidul pentru Solicitantii de granturi,
programul si legislatia UE si nationald aplicabild si prezentul acord. In acest scop, Partenerii vor
implementa proiectul cu atentia, transparenta si diligenta cuvenite, in conformitate cu
principiul bunei gestiuni financiare si vor implica toate resursele financiare, umane si materiale
necesare implementdrii partii lor din proiect, asa cum este specificat in Descrierea proiectului;

Partenerii inteleg si sunt de acord cd, pentru buna implementare a proiectului, AM, fie direct,
fie prin intermediul JS, poate emite instructiuni obligatorii, ghiduri si manuale.

Partenerii sunt responsabili pentru respectarea oricarei obligatii care le revin din Contractul de
grant si prezentul Acord, in comun sau individual. Tn acest sens, partenerii sunt responsabili din
punct de vedere juridic si financiar pentru activitatile pe care le implementeaza si pentru cota
din fondurile Uniunii pe care o primesc .

Partenerii se angajeazd sa asigure contributia proprie si cheltuielile neeligibile, precum si sa
asigure disponibilitatea temporara a fondurilor pentru buna implementare a proiectului intre
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platile din program.

Partenerii trebuie sa informeze periodic Partenerul Lider despre cofinantarea oferita si cheltuita
in timpul implementarii proiectului daca nu este calculat automat de catre JeMS.

Partenerii vor respecta legislatia nationald si europeana in general si in special cu privire la
regulile de achizitii, ajutorul de stat, egalitatea de sanse, dezvoltarea durabild si protectia
mediului.

Partenerii trebuie sa notifice Partenerul Lider cu privire la orice situatie care poate duce la
imposibilitatea temporard sau permanenta sau la orice alt inconvenient in implementarea
actiunii iTn maximum 3 zile lucrdtoare de la eveniment.

Partenerii se vor asigura ca au toate drepturile de utilizare a oricaror drepturi de proprietate
intelectuald preexistente necesare pentru implementarea Contractului de grant.

Partenerii vor acorda AM/JS, autoritatilor nationale ale tarilor participante la Program si
Comisiei Europene dreptul de a utiliza liber si dupa cum considera de cuviinta si, in special, de
a stoca, modifica, traduce, afisa, reproduce de catre orice persoana. procedura tehnica, sa
publice sau sa comunice prin orice mijloc toate documentele care decurg din proiect, indiferent
de forma acestora, cu conditia ca prin aceasta sa nu incalce drepturile de proprietate industriala
si intelectuald existente.

Partenerii vor permite efectuarea de verificari de catre Autoritatea de Audit, Comisia
Europeand, Oficiul European de Lupta Antifrauda, Curtea de Conturi Europeand, autoritatile
nationale din tarile participante la Program, AM/JS si orice organisme/ entitati autorizate de AM
sau de institutiile si organele mentionate mai sus care isi pot exercita puterea de control asupra
spatiilor, documentelor si informatiilor, indiferent de suportul in care sunt stocate. Partenerii
trebuie sd ia toate masurile pentru a le facilita munca.

Verificarile descrise mai sus se aplica si activitatilor contractorilor, subcontractantilor si oricarui
beneficiar de sprijin financiar care au primit finantare din partea Uniunii. Tn acest scop, fiecare
partener se va asigura, prin prevederi contractuale si prin orice alte mijloace pe care le are la
dispozitie, ca aceste persoane sunt obligate din punct de vedere juridic de aceleasi obligatii ca
si partenerii fata de Autoritatea de Audit, Comisia Europeana, Oficiul European Antifrauds,
Curtea de Conturi Europeana, autoritatile nationale din tdrile care participd la
programul/punctul de contact de control, AM/SC si orice organisme/entitati autorizate de AM
sau de institutiile si organele mentionate mai sus si ca sunt proprii documentatia poate remedia
orice neajuns in executarea efectiva a obligatiilor mentionate.

Partenerii vor permite (sub rezerva respectdrii prevederilor contractului de grant) entitatilor
mentionate mai sus sa:

a) acceseaza locurile si locatiile in care este implementat proiectul;

b) sa-si examineze sistemele contabile si informationale, documentele si bazele de date privind
gestiunea tehnica si financiara a proiectului;

c) sa facd copii ale documentelor;

d) efectueaza controale la fata locului;

e) efectueazd un audit complet pe baza tuturor documentelor contabile si a oricarui alt document
relevant pentru finantarea proiectului. In plus, Oficiului European de Lupt3 Antifrauds i se va
permite sa efectueze controale si inspectii la fata locului in conformitate cu procedurile prevazute

de legislatia Uniunii Europene pentru protectia intereselor financiare ale Uniunii Europene
impotriva fraudei si a altor nereguli. .

m) Partenerii vor participa la evenimentele programului si Tn mod obligatoriu la trainingurile

organizate de organismele de program.
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7.3 Reguli de achizitii

a) Tn cazul in care Partenerul Lider si Partenerii trebuie s& incheie contracte de achizitie cu contractori
pentru a desfasura anumite activitati ale proiectului, acestia vor respecta regulile de achizitie prevazute
n Regulamentul (UE) nr. 1059/2021.

b) Autoritdtile contractante sau entitdtile contractante, in sensul legislatiei Uniunii aplicabile
procedurilor de achizitii cu sediul in statele membre, aplicd actele cu putere de lege si actele
administrative nationale adoptate Tn legdturd cu legislatia Uniunii, astfel cum se prevede la articolul 58
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1059/2021.

c) In toate celelalte cazuri, Partenerii publici sau privati vor aplica prevederile previzute la art. 58.2 din
Regulamentul nr. 2021/1059, prevederile Regulamentului nr. 2509/2024. si Anexa Il Achizitii Publice a
Acordului de finantare dintre Republica Moldova, Romania si Comisia Europeana.

d) Partenerii lideri si partenerii se vor asigura ca conditiile aplicabile acestora in temeiul articolelor 7,
10, 11, 13, 14, 20, 21 si 23 din prezentul Contract sunt aplicabile si contractantilor carora li s-a atribuit
un contract de achizitie.

e) Daca nu este prevazut altfel in legislatia nationala a Partenerului Lider si/sau Partenerului, este posibil
sa fi fost initiate proceduri de atribuire a contractelor, iar contractele pot fi incheiate de Partenerul Lider
si/sau Parteneri Tnainte de inceperea perioada de implementare a proiectului, cu conditia sa fi fost
respectate prevederile prezentului articol.

7.4 Raportare

a) Fiecare Partener trebuie sa transmita Partenerului Lider toate datele si documentele necesare
pentru elaborarea documentelor specifice solicitate de AM/JS sau alte organisme de
implementare a programului. Prin urmare, Partenerii trebuie sa transmita Partenerului Lider
datele necesare intocmirii rapoartelor, situatiilor financiare si a altor informatii sau documente
cerute de Contractul de grant si de Anexele la acesta si de prezentul Acord, precum si orice
informatii necesare 1n cazul auditurilor, verificari, misiuni de monitorizare sau evaluari in
termenul solicitat de Partenerul Lider;

b) Partenerii sprijina Partenerul Lider in Tntocmirea raportului tehnic si financiar intermediar/final
de implementare, depun cererile de plata si furnizeaza orice date, documente si dovezi
necesare in termenul stabilit de Partenerul Lider.

c) Partenerii trebuie sa transmitd Partenerului Lider in timp util rapoartele corespunzdtoare
pentru partea lor din proiect, conform calendarului convenit cu Partenerul Lider. Rapoartele
trebuie emise in limba englezi. Rapoartele se depun in euro. in scopul raportarii, conversia in
euro se face automat de catre JeMS folosind cursul de schimb contabil lunar al Comisiei
Europene al lunii in cursul careia cheltuiala a fost supusa controlului.

d) Partenerii trebuie sa prezinte controlorului documentele originale legate de cheltuielile
efectuate si platite in perioada de raportare si purtand codul proiectului si apoi sd informeze
Partenerul Lider despre rapoartele tehnice si financiare si raportul de verificare a controlului
incdrcat in JeMS, nu mai tarziu. cu 5 zile lucrdtoare nainte de termenul limita de depunere a
cererilor de plata catre JS.

e) Partenerii vor asigura echipamentul IT necesar si conexiunea la internet adecvata pentru a
comunica cu Programul intr-o manierd adecvata.

f)  Partenerii trebuie sd incarce date in sistemul electronic JeMS al Programului in conformitate cu
instructiunile MA/JS.

g) Partenerii vor furniza AM/IS, prin intermediul Partenerului Lider, toate informatiile necesare
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legate de asigurarea aspectelor de durabilitate, asa cum sunt indicate in Formularul de Aplicatie
si/sau conform recomandarilor oricaror misiuni de monitorizare in termenul stabilit de
Partenerul Lider.

AM/]S poate solicita informatii suplimentare in orice moment. Partenerul Lider va furniza aceste
informatii in termenul prevazut de cerere, dar nu mai tarziu de 15 zile de la solicitare. Partenerii
se angajeazd sd furnizeze Partenerului Lider toate informatiile solicitate Tn termenul prevazut
de solicitarea Partenerului Lider. Tn plus, Partenerii vor facilita intalniri, interviuri, sondaje etc.
cu sau in cadrul grupurilor tintad/Partenerii finali/principalii parti interesate ale proiectului, la
cererea AM/SC.

Partenerii vor implementa cu grija si in termenele limitd masurile recomandate de JS/MA fin
planurile de actiune.

7.5 Monitorizarea vizitelor la fata locului

7.6

a)

Partenerii vor pune la dispozitie toate documentele necesare pentru audit, control sau evaluare,
furnizeaza informatiile necesare si ofera acces la sediile lor. Partenerii vor pastra toate
evidentele, contabilitatea si documentele justificative legate de Contractul de grant timp de
cinci ani de la plata soldului proiectului si, in orice caz, pana la finalizarea oricarui audit,
verificare, contestatie, litigiu sau urmarire in curs de desfasurare. eliminate. Acestea vor fi usor
accesibile si arhivate pentru a facilita examinarea lor, iar Partenerii vor informa AM/JS, prin
intermediul Partenerului Lider, cu privire la locatia lor exacta, la cerere. Toate documentele
justificative trebuie sa fie disponibile in forma originala si in format electronic, daca se solicita
acest lucru.

Tn cazul in care unul dintre Parteneri renuntd la parteneriat, toate documentele legate de
proiect trebuie trimise n original catre Partenerul Lider, pentru controale viitoare.

Partenerii trebuie sa implementeze masurile cuprinse in planul de actiuni, la termenele stabilite,
asa cum sunt stabilite de Lead Partner/AM/IS, conform recomandarilor rezultate din misiunile
de audit ale Comisiei Europene, Oficiului European de Lupta Antifrauda, Curtea de Conturi
Europeand, Autoritatea de Management, Secretariatul Comun si orice controlor sau auditor
extern.

Partenerii sunt responsabili sa furnizeze partenerului principal dovezi ale activitatilor
desfasurate, care urmeaza sa fie prezentate in timpul vizitelor de monitorizare la fata locului,
asa cum este solicitat.

Partenerii vor asigura accesul la sediul si documentele lor dacd sunt notificati ca o vizitd de
monitorizare la fata locului va avea loc in locatiile in care este implementat proiectul.

Partenerii vor sprijini JS/MA si CE in realizarea oricdrei monitorizari si evaluari misiuni, inclusiv,
dar fara a se limita la, prin furnizarea/asigurarea furnizarii tuturor informatiilor solicitate in
termenele solicitate.

Nereguli si sanctiuni administrative si financiare

Toti Partenerii inteleg cd AM are dreptul sa verifice si sa controleze utilizarea corecta a
fondurilor de catre Partenerul Lider sau de catre Parteneri. Verificdrile care urmeaza sa fie
efectuate de catre JS/MA vor acoperi aspectele administrative, financiare, tehnice si fizice ale
proiectului, dupa caz. JS/MA va fi responsabil pentru controlul utilizarii corecte a fondurilor de
catre Partenerul Lider sau de catre Parteneri, prin prevenirea, detectarea si corectarea
neregulilor si recuperarea sumelor platite in mod necuvenit, impreunda cu dobanzile la
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intarzierea platilor, daca este cazul.

Fiecare Partener este responsabil pentru orice nereguli constatate in implementarea sarcinilor
Proiectului specificate pentru un anumit Partener in Formularul de Cerere si pentru orice
sanctiuni administrative si/sau penalitati financiare impuse de AM n legatura cu neregulile
individuale sau sistemice detectate Tn proiect.

Orice suma platita in mod necuvenit Partenerului trebuie sa fie rambursata Partenerului Lider
in 30 de zile de la data primirii notificarii din partea Partenerului Lider. Comisioanele bancare
rezultate din rambursarea sumelor platite necuvenit sunt suportate exclusiv de Partener.

Fiecare Partener, inclusiv Partenerul Lider, va fi responsabil fata de ceilalti Parteneri si va plati
pentru daunele rezultate din nerespectarea sarcinilor si obligatiilor stabilite prin prezentul
acord.

Fiecare Partener, inclusiv Partenerul Lider, este responsabil pentru daunele cauzate tertilor din
vina proprie in timpul implementarii proiectului.

Tn cazuri specifice, pentru neregulile descoperite dupa plata soldului final, Partenerii pot
rambursa sumele datorate direct AM, notificand Partenerul Lider despre aceasta optiune.

Tn cazul in care proiectul include o componentd de infrastructurd dacd si in termen de 5 (cinci)
ani de la inchiderea proiectului, partenerul principal sau partenerii responsabili cu executarea
infrastructurii respective efectueaza modificari substantiale care afecteaza natura proiectului,
obiectivele sau conditiile de implementare care ar avea ca rezultat subminarea obiectivele sale
initiale, va rambursa AM partea din grant primit conform contractului de grant, proportional cu
perioada pentru care cerinta nu a fost indeplinita. Rambursarea se va face mutatis mutandis in
acelasi mod prevazut la art. 8. Recuperarea fondurilor.

Tn cazul in care proiectul nu este finalizat in perioada de implementare asa cum este definita |a
articolul 2.3 din contractul de grant si in functie de categoria indicatorilor nerealizati (adica,
contributia la indicatorii Programului), decizia privind inchiderea proiectului va fi luate in
conformitate cu instructiunile/ghidurile/manualele relevante, pe care Partenerul Lider si
Partenerii sunt obligati sa le respecte. AM poate aplica corectii financiare in cazul in care
partenerul principal si/sau partenerii nu realizeazd/nu realizeaza doar partial indicatorii
proiectului in functie de categoria lor (adica indicatorii care contribuie la indicatorii
programului).

AM va efectua, de asemenea, corectiile financiare necesare in legatura cu neregulile individuale
sau sistemice detectate in proiect. Corectiile financiare constau in anularea integrala sau
partiald a contributiei Uniunii la proiect si vor fi proportionale cu natura si gravitatea neregulilor
si a pierderii financiare.

Criteriile de stabilire a nivelului de corectie financiard care trebuie aplicatda mentionate la
articolul 18.4 si criteriile de aplicare a ratelor forfetare sau a corectiei financiare extrapolate
sunt cele adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1060/2021, in special articolul 104
si anexa XXV;

n cazul in care partenerul principal/partenerul nu furnizeaza niciun raport sau nu furnizeaza
informatii suplimentare solicitate de AM in termenul stabilit fara o explicatie scrisd acceptabild
si suficienta a motivelor, AM poate aplica masuri, tindnd cont de principiul proportionalitatii ,
prin anularea a panala 5 % din suportul din Program cétre Partenerul Lider/Partenerul in cauza
sau poate rezilia prezentul Contract conform Articolului 17.2 a).

Tn cazul in care partenerul principal/partenerul nu fsi respect3 obligatiile prevazute la art. 10.2
si art.10.3 si Tn cazul in care nu au fost puse in aplicare actiuni de remediere , AM va aplica
masuri, tinand cont de principiul proportionalitatii, prin anularea a pana la 2 % din sprijinul din
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program pentru partenerul principal/partenerul in cauza. .

AM va notifica oficial Partenerul Lider si/sau Partenerii in cauza cu privire la orice decizie de a
aplica astfel de corectii.

n cazul in care Comisia Europeand aplicd Programului corectii financiare individuale conform

articolului 104 din Regulamentul nr. 1060/2021, AM anuleaza o parte din grant pentru a acoperi
aceste corectii din bugetele proiectelor vizate de corectii.

Tn cazul in care Comisia European aplicd programului corectii financiare conform articolului

104 din Regulamentul nr. 1060/2021 si corectiile financiare privind deficiente sistemice in
sistemul de management si control al programului, in legdturd cu neregulile la nivelul
proiectelor, AM poate decide anularea. parte din grant pentru a acoperi aceste corectii din
bugetele proiectului, dupa cum urmeaza:

i. Tn cazul in care deficienta sistemica priveste o anumita tara, Partenerul Lider
si/sau Partenerii stabiliti in tara respectiva vor fi responsabili pentru
rambursarea conturilor Programului a sumei identificate ca urmare a corectiei
financiare;

ii. Tncazulin care deficienta sistemica se refera la intregul sistem, Partenerul Lider
si fiecare Partener vor fi responsabili pentru rambursarea in conturile
Programului a sumei reprezentand procentul corectiei financiare aplicate
cheltuielilor efectuate de Partenerul Lider si Parteneri si declarate de AM
Comisiei Europene la data deciziei de aplicare a corectiei financiare.

Tn cazul in care Comisia Europeand dezangajeazé orice suma din program conform articolului
105 din Regulamentul (UE) 2021/1060, atunci cand beneficiarii nu isi depun cererile de plata
conform calendarului lor stabilit la nivelul proiectului si intarzierile genereaza dezangajare la
nivelul La nivel de program, AM poate decide sa anuleze o parte din grant, in asteptarea unei
decizii MC in acest sens.

Tn cazul unei decizii de anulare a unei pérti a grantului, Partenerul Lider va transmite AM un
buget revizuit, in termen de 14 zile de la primirea notificdrii AM. Tn cazul nerespectérii
termenului, anularea se aplica proportional tuturor liniilor bugetare. Modificarea contractului
de grant in caz de anulare la nivel de proiect va lua forma unei decizii a reprezentantului
Autoritatii de Management care semneaza contractul, care va fi notificata Partenerului Lider si
care devine parte a Contractului.

Sub rezerva articolului 97 din Regulamentul nr. 1060/2021, AM are dreptul de a retine
temporar platile catre un anumit Partener (partener principal sau partener) sau proiectul in
ansamblu. Suspendarile de platd vor fi ridicate de indatd ce observatiile si/sau rezervele
formulate de Comisie au fost retrase si AM a primit suficiente dovezi cu privire la solutionarea
erorii (erorilor) sistemice detectate.

Tn cazul in care Contractul de grant este viciat de erori sau nereguli substantiale, sau de frauds
sau de Tncalcarea obligatiilor imputabile partenerului principal si/sau partenerilor, Autoritatea
de Management poate refuza sd efectueze plati sau poate recupera sumele deja platite,
proportional cu gravitatea erorilor, neregulilor sau fraudei.

Tn plus, si fara a aduce atingere dreptului sdu de a rezilia contractul de grant in conformitate cu
articolul 17 din contractul de grant, daca proiectul este implementat prost sau partial - si, prin
urmare, nu este in conformitate cu Descrierea proiectului - sau cu intarziere, AM poate, printr-
o decizie motivata in mod corespunzator si dupa ce a permis Partenerului Lider sa isi prezinte
observatiile, reduce grantul initial in conformitate cu implementarea efectiva a proiectului si in

14



Co-funded by
HILCIIcy the European Union

u : xT Romania

1.7

7.8

Republic of Moldova

conformitate cu termenii Contractului de grant.

Conturi

Partenerii vor tine evidenta corecta si regulata a implementarii proiectului, utilizand un sistem
adecvat de contabilitate si evidenta in partidd dubla. Conturile:

i) poate fi o parte integratad sau un adjuvant al sistemului obisnuit al partenerilor;

i)  trebuie sa respecte politicile si regulile contabile si contabile care se aplica in tara in
cauza;

iii)  va permite ca veniturile si cheltuielile aferente proiectului sa fie usor de urmarit,
identificat si verificat.

Partenerii se vor asigura ca orice raport financiar poate fi reconciliat corect si usor cu sistemul
de contabilitate si contabilitate si cu contabilitatea subiacentd si alte inregistrari relevante. in
acest scop, Partenerii trebuie sa pregdteasca si sa pastreze reconcilieri corespunzatoare,
programe de sprijin, analize si defalcari pentru inspectie si verificare.

Pastrarea Tnregistrarilor

Partenerii vor pastra toate evidentele, documentele contabile si documentele justificative
legate de prezentul Contract timp de cinci ani de la plata soldului proiectului si, in orice caz,
pana cand orice audit, verificare, contestatie, litigiu sau urmarire in curs de desfasurare va fi
eliminate. Acestea vor fi usor accesibile si arhivate pentru a facilita examinarea lor, iar
partenerul principal si partenerii vor informa AM/JS cu privire la locatia lor exacta, la cerere.

Toate documentele justificative vor fi disponibile in forma originala si in forma electronicd, daca
este solicitat, si in JeMS.

Documentele mentionate in acest alineat includ, printre altele:

i) Tnregistrari contabile (computerizate sau manuale) din sistemul de contabilitate al
Partenerului Lider si al Partenerului, cum ar fi registrul general, registrele secundare si fisa
contabild analiticd, situatia fluxului de numerar si conturile de salarizare, registrele mijloacelor
fixe si alte informatii contabile relevante;

ii) Dovada procedurilor de achizitie, cum ar fi documentele de licitatie, ofertele ofertantilor si
rapoartele de evaluare;

iii) Dovada angajamentelor precum contracte si formulare de comand3;

iv) Dovada furnizarii de servicii, cum ar fi rapoarte aprobate, fise de pontaj, bilete de transport,
dovada participarii la seminarii, conferinte si cursuri de formare (inclusiv documentatia
relevantd si materialul obtinut, certificate) etc., documente care dovedesc organizarea
intalnirilor, invitatii, ordinea de zi, proces verbal, lista participantilor;

v) Dovada primirii bunurilor, cum ar fi borderourile de livrare de la furnizori;

vi) Dovada finalizarii lucrarilor, cum ar fi certificate de receptie, rezultate tangibile ale serviciilor,
studii, publicatii;

vii) Dovada achizitiei, cum ar fi facturi si chitante, dovada livrarii serviciilor sau bunului;

viii) Dovada platii, cum ar fi extrase bancare, notificari de debit, dovada decontarii de catre
contractant;

ix) Dovada ca impozitele si/sau TVA-ul care au fost platite nu pot fi efectiv recuperate (doar
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pentru proiectele al cdror cost total depaseste 5 000 000 EUR (inclusiv TVA);

x) Pentru cheltuielile cu combustibil si ulei, o lista sumara a distantei parcurse, consumul mediu
al vehiculelor utilizate, costurile cu combustibilul si costurile de intretinere;

§ 8 Recuperarea fondurilor

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Daca recuperarea este justificata in conformitate cu termenii contractului si prezentului acord
, inclusiv in cazul in care procedura de atribuire sau derularea proiectului este viciata de erori
sau nereguli substantiale sau de frauda sau coruptie imputabile partenerilor sau dacd orice
suma este platita in mod necuvenit partenerilor sau daca orice suma platita de partener intrd
sub incidenta regulilor privind ajutorul de stat, partenerii se angajeaza sa ramburseze aceste
fonduri partenerului principal, inclusiv comisioanele bancare suportate de AM. pentru plata
catre Partenerul Lider a sumelor corespunzatoare bugetului Partenerului, care devin datorate
AM , Impreuna cu dobanda, la termenele si termenele si contul indicat de Partenerul Lider.

Pentru sumele datorate de un Partener (stabilite anterior ca ,sume platite Tn mod necuvenit”),
Partenerul Lider va solicita aceste sume de la Partenerul afectat pentru a rambursa AM. De
asemenea, Partenerii afectati pot rambursa sumele datorate direct AM, notificand Partenerul
Lider despre aceasta decizie. Daca Partenerul Lider nu reuseste sa recupereze sumele datorate
de la Partenerul afectat, desi si-a indeplinit obligatiile, va informa AM .

Daca recuperarea este justificata in conformitate cu termenii prezentului Contract, asa cum se
mentioneaza la articolul 8.1, AM are dreptul sa compenseze suma care trebuie rambursata
fata de Partenerul afectat in urmatoarea plata .

Daca nu exista plati suplimentare legate de cheltuielile partenerului afectat si AM nu a
recuperat sumele datorate conform articolelor 8.1 si 8.2, tara participanta pe al carei teritoriu
se afld partenerul afectat va rambursa AM in conformitate cu articolul 52 alineatul (3). din
Regulamentul Interreg. Tara participanta are apoi dreptul de a solicita sumele datorate de la
partenerul afectat, in conformitate cu legislatia nationala .

Platile efectuate nu exclud posibilitatea ca AM de a emite o nota de debit catre Partenerul
Lider in urma unui raport de verificare a cheltuielilor, a unui audit sau a unei verificari ulterioare
a cererii de platd sau a oricdrui alt tip de verificari. in acest caz, Partenerul afectat se obligs s&
ramburseze Partenerului Lider sumele datorate, in conformitate cu Articolul 8.1 .

Tn cazul in care o verificare aratd cd o suma corespunzitoare costurilor reale a fost platitd in
mod necuvenit si trebuie recuperata, AM are dreptul sa recupereze proportional suma
corespunzatoare finantdrii cu rata forfetara .

Fard a aduce atingere prerogativei AM, daca este necesar, statul membru sau tara partenerd
in care este stabilit Partenerul poate proceda singur la recuperarea prin orice mijloc de la
Partenerul respectiv .

Orice suma platita ca urmare a unei nereguli este recuperata de la Partenerul Lider. Partenerii
vor rambursa Partenerului Lider orice sume pldtite in mod necuvenit. Fard a aduce atingere
celor de mai sus, dispozitiile art. 52 din Regulamentul nr. 1059/2021 si se aplica prevederile
Acordului de finantare semnat intre Republica Moldova, Romania si Comisia Europeana.

Dobanda mentionata la punctul 8.1 va fi calculata ca cea pentru obligatiile fiscale si perceputd
in ziua in care transferul subventiei mentionat la punctul 8.1 a fost transferat in contul
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Partenerului.

§ 9 Vizibilitate si comunicare

9.1

9.2

9.3

Partenerul principal si partenerii vor recunoaste sprijinul financiar din partea Uniunii Europene prin
utilizarea identitatii vizuale furnizate de AM pentru program, pe toate materialele de informare si
comunicare create pentru proiect. In plus, Partenerul Lider si Partenerii vor implementa actiunile
adecvate de transparentd si comunicare prevazute de Regulamentul nr. 1059/2021,
corespunzatoare contributiei Uniunii.

Fiecare partener principal/partener va recunoaste sprijinul din partea Programului prin:

o. furnizarea pe site-ul web oficial al Partenerului Principal/Partenerului sau pe site-urile de social
media, acolo unde exista astfel de site-uri, o scurta descriere a operatiunii, proportionala cu nivelul
de sprijin oferit de Program, inclusiv obiectivele si rezultatele acestuia, si evidentiind sprijinul
financiar din partea Program;

b. furnizarea unei declaratii care sa evidentieze sprijinul din partea Programului in mod vizibil pe
documentele si materialele de comunicare referitoare la implementarea operatiunii, destinate
publicului larg sau participantilor;

c. organizarea unei activitati de comunicare, la nivel de proiect, pentru a face publice lansarea si
inchiderea operatiunii, inclusiv o scurtad descriere a proiectului, obiectivele si rezultatele acestuia,
precum si sprijinul UE. Acesta poate fi un material de informare media, o conferinta etc., care va fi
promovat pe canalele online ale partenerilor de proiect.

d. tine o evidenta a investitiei in scop de promovare, sub forma de materiale video (cel putin 10
fotografii calitative si/sau 2 s clipuri video etc.) la locatia proiectului, unde este implicatd
implementarea fizicd sau achizitionarea de echipamente, in diferite etape de implementare. Acolo
unde se organizeaza evenimente (altele decat cele dedicate intalnirilor echipei de proiect), se vor
pregati si astfel de materiale video, pentru a fi utilizate pentru promovarea proiectului;

e. expunerea de placi durabile sau panouri publicitare clar vizibile pentru public, prezentarea
drapelului UE in conformitate cu caracteristicile tehnice prevazute in anexa IX la Regulamentul
UE/2021/1060, de indatd ce implementarea fizicd a unei operatiuni care implica investitii fizice sau
incepe achizitia de echipamente sau este instalat echipamentul achizitionat;

f. pentru operatiunile Interreg care nu intrd sub incidenta alin. e), sa afiseze public cel putin un
afis de dimensiune minimd A3 sau un afisaj electronic echivalent cu informatii despre operatiunea
Interreg care sa evidentieze sprijinul din partea unui fond Interreg.

g. sau operatiuni de importantd strategica si operatiuni al caror cost total depaseste 5.000.000
EUR, Partenerul Lider/Partenerul va organiza, in timp util, un eveniment de comunicare distinct, cu
implicarea Comisiei si a Autoritdtii de Management, pentru a promova impactul strategic al
proiectului. .

Partenerul Lider, In numele tuturor partenerilor, trebuie sa solicite JS verificarea ex-ante cu privire
la conformitatea cu prevederile Manualului de vizibilitate Interreg pentru orice material de
comunicare, promovare sau vizibilitate elaborat in timpul implementarii proiectului Thainte de
producerea, postarea sau publicarea acestuia.

§ 10 Confidentialitate

10.1 Partenerul Lider si Partenerii se angajeaza sa pastreze confidentialitatea oricaror informatii,
indiferent de forma acesteia, dezvdluite in scris sau oral In legdturda cu implementarea
prezentului Acord si comunicate lor in mod confidential pana la sfarsitul perioadei de
valabilitate a Acordului si contract de grant. Difuzarea informatiilor catre persoanele implicate
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n implementarea/verificarea/controlul/auditul proiectului se va face in mod confidential si
va acoperi informatiile necesare implementarii proiectului.

Prin exceptie de la regula prevazuta la paragraful anterior, datele utilizate in scop de
vizibilitate, pentru informarea si promovarea utilizarii fondurilor INTERREG, sau in scopul
cerintelor de vizibilitate in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul UE/2021/ 1060, nu
vor fi considerate ca avand statut confidential.

Fard a aduce atingere obligatiilor prevazute de prezentul contract si de anexele acestuia
privind furnizarea informatiilor si documentelor solicitate de catre institutiile/departamentele
abilitate in vederea efectuarii activitatilor de audit si control, partile se angajeaza prin
prezenta sa pastreze caracterul confidential al datelor cu caracter personal, conform
prevederilor prevederile Directivei (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre autoritatile competente pentru scopurile de prevenire,
investigare, depistare sau urmarire penald a infractiunilor sau de executare a pedepselor
penale, precum si privind libera circulatie a acestor date, si de abrogare a Deciziei-cadru a
Consiliului 2008/977/JAl a Consiliului si in conformitate cu prevederile din Regulamentul nr.
679 din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor).

Partenerul Lider si Partenerii nu vor folosi informatii confidentiale Tn alt scop decat
indeplinirea obligatiilor care le revin in temeiul prezentului Acord si al Contractului de grant,
cu exceptia cazului in care sa convenit altfel cu AM.

§ 11 Conflict de interese

111

11.2

11.3

11.4

Tn prezentul acord, conflict de interese va insemna orice situatie n care existd o divergent
intre indeplinirea responsabilitatilor in temeiul prezentului acord si contractul de grant de
catre partenerul principal si parteneri si interesul privat al persoanelor implicate in proiect,
care poate afecta negativ exercitarea impartiald si obiectivd a functiilor oricdrei persoane
implicate in implementarea/verificarea/controlul/auditul proiectului, din motive care implica
viata familiald, emotionald, politicd sau nationald. afinitate, interes economic sau orice alt
interes comun cu o alta persoana.

Partenerul Lider si Partenerii se angajeaza sa ia toate masurile de precautie necesare pentru a
evita conflictele de interese si vor informa fard intarziere Partenerul Lider cu privire la orice
situatie care constituie sau care ar putea duce la un astfel de conflict, Tn maximum 5 (cinci) zile
de la aflarea, asupra oricdror circumstante care au generat sau pot genera un astfel de conflict.
Partenerul respectiv va rezolva conflictul de interese in termen de 30 de zile de la notificarea
oricarei astfel de situatii, fara a solicita nicio compensatie din partea Partenerului Lider. Orice
conflict de interese care apare in timpul implementarii proiectului va fi notificat imediat de
catre Partenerul Lider JS si AM, care isi rezerva dreptul de a verifica astfel de circumstante si
de a lua masurile necesare, acolo unde este necesar.

Partenerul Lider si Partenerii se asigura cd personalul lor, inclusiv conducerea acestora, nu este
plasat Intr-o situatie care ar putea genera conflicte de interese. Partenerul Lider si Partenerii
vor inlocui, imediat si fara compensatie din partea AM, orice membru al personalului lor intr-
o astfel de situatie.

Partenerul principal si partenerii vor respecta drepturile omului si legislatia de mediu
aplicabild, inclusiv acordurile multilaterale de mediu, precum si standardele de baza ale muncii
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convenite la nivel international.

§ 12 Legea aplicabila si solutionarea litigiilor

12.1 Legea care guverneaza acest acord este legea nationala a partenerului principal.

12.2 Partenerul Lider si Partenerii vor face tot posibilul pentru a solutiona pe cale amiabild orice
disputd aparutd intre ei in timpul implementdrii prezentului Acord. Tn acest scop, ei Tsi
comunica Tn scris pozitiile si orice solutie pe care o considera posibila si se intalnesc la cererea
fiecdreia dintre ele .

12.3 Tn cazul neincheierii unui acord amiabil, litigiul poate fi supus, de comun acord al partilor,
concilierii unui arbitru convenit de comun acord .

12.4 1n cazul esecului procedurilor de mai sus, fiecare parte poate supune litigiul instantelor de
judecatd competent pentru biroul partenerului principal.

§ 13 Forta majora

~

13.1 Potrivit prezentului acord, ,forta majora” reprezinta orice evenimente imprevizibile, care nu
se afla in controlul niciunei parti la prezentul Contract si pe care, prin exercitarea diligentei
necesare, niciuna dintre pdrti nu este in masurad sa le depdseascd, cum ar fi greve, blocaje sau
alte activitati industriale. tulburari, acte ale inamicului public, razboaie declarate sau nu,
blocade, insurectie, revolte, epidemii, alunecari de teren, cutremure, furtuni, fulgere,
inundatii, spaldturi, tulburari civile, explozie. O decizie a Uniunii Europene de suspendare a
cooperarii cu tara partenera este considerata a fi un caz de fortd majora atunci cand presupune
suspendarea finantarii in cadrul Contractului de grant.
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13.2 Partenerul care invoca ,forta majora” are obligatia de a notifica ceilalti Parteneri in termen de
5 zile de la data aparitiei cazului de ,forta majora” si de a dovedi existenta acestei situatii Tn
termen de 15 zile. In cazul in care ,forta majord” inceteazd, evenimentul trebuie notificat
celorlalte parti in termen de 5 zile, precizandu-se natura, durata probabild si efectele
previzibile ale problemei si sd ia orice masura pentru a minimiza eventualele daune.

13.3 Dacd procedura de notificare nu este respectatd, Partenerul responsabil va acoperi toate
costurile.

13.4 Executarea contractului de grant este suspendata in perioada de ,fortda majorad”.

§ 14 Protectia datelor cu caracter personal

14.1 Partenerul Lider si Partenerii vor avea dreptul de acces la datele lor personale si dreptul de a
rectifica orice astfel de date. In cazul in care partenerul principal si partenerii au intrebari cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal, acestea le vor adresa AM.

14.2 Partenerul Lider si Partenerii vor limita accesul si utilizarea datelor cu caracter personal la cele
strict necesare pentru indeplinirea, gestionarea si monitorizarea Contractului si vor adopta
toate masurile de securitate tehnice si organizatorice adecvate necesare pentru a pastra cea
mai stricta confidentialitate si pentru a limita accesul la aceste date. .

14.3 Colectarea, prelucrarea si stocarea Datelor cu Caracter Personal se efectueaza conform
prevederilor Regulamentuluinr. 679/2016 in scopul implementarii si monitorizarii proiectului,
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indeplinirii obiectivelor acestuia, precum si scopului statistic.

14.4 Colectarea, prelucrarea si stocarea Datelor cu Caracter Personal se efectueaza conform
prevederilor Regulamentuluinr. 679/2016 in scopul implementarii si monitorizarii proiectului,
indeplinirii obiectivelor acestuia, precum si scopului statistic.

14.5 Partenerii vor intreprinde actiuni tehnice si organizatorice adecvate, conform propriilor
responsabilitati si competente institutionale, pentru a asigura un nivel adecvat de securitate
a Datelor cu Caracter Personal, In timpul prelucrdrii si reprelucrarii acestora, transferului
acestora cdtre terti si publicarii pe plan intern sau extern. surse publice.

14.6 Partenerii vor asigura, In conformitate cu propriile responsabilitati si competente
institutionale, toate conditiile tehnice si organizatorice pentru a pastra confidentialitatea,
integritatea si disponibilitatea Datelor cu Caracter Personal.

14.7 Partenerii se vor informa si se vor informa reciproc cu privire la orice incalcare a securitatii
privind prelucrarea Datelor cu Caracter Personal aferente prezentului contract, pentru a fi
adoptate de urgenta actiunile tehnice si organizatorice necesare si pentru a fi notificate
Autoritatii Nationale de Supraveghere a Prelucrarii Datelor cu Caracter Personal (ANSPCDCP),
conform obligatiilor care decurg din prevederile Regulamentului nr. 679/2016.

14.8 Partenerii, prin reprezentantii lor desemnati sa prelucreze Datele cu Caracter Personal
aferente prezentului contract si eventualelor sale aditionale, vor tine evidenta activitatilor de
prelucrare conform articolului 30 din Regulamentul nr. 679/2016.

14.9 Pentru a mentine securitatea si pentru a preveni prelucrarea cu incdlcarea Regulamentului nr.
679/2016, Partenerul Lider si Partenerii vor evalua riscurile legate de colectarea, prelucrarea
si stocarea Datelor cu Caracter Personal si vor implementa mdsuri pentru atenuarea acestor
riscuri. Atunci cand rezultd un risc ridicat, este necesar sa se efectueze o evaluare a impactului
operatiunilor de prelucrare avute in vedere asupra protectiei datelor cu caracter personal,
astfel cum este prevazut de art. 35 din Regulamentul nr. 679/2016.

14.10 Fiecare Partener are obligatia de a obtine si pastra evidenta recunoasterilor persoanelor care
fac parte din grupul tinta al proiectului, precum si a tuturor persoanelor implicate in
implementarea proiectului ale caror date cu caracter personal sunt utilizate (ex. echipa de
proiect). membri, experti externi, invitati la evenimente etc.), pentru activitatile aflate in
responsabilitatea lor, pentru atingerea si implementarea obiectivelor proiectului.

§ 15 Modificarea acordului

15.1 Orice modificare a acestui Acord de parteneriat poate fi facutd numai cu acordul tuturor
partilor.

15.2 Orice intentie de modificare a Acordului de parteneriat va fi notificata in scris partenerului
principal. Tntrucat Acordul de parteneriat este o anexd la contractul de grant, partenerul
principal este responsabil sa informeze JS/MA despre modificarile intentionate si sa solicite
aprobarea prealabild a acestuia. Partenerul Lider va fi informat si despre procedura aplicabila
de urmat (notificare sau act aditional la contractul de grant).

15.3 Orice act aditional intra in vigoare a doua zi dupa semnare de catre ultima parte, cu exceptia
cazului in care se confirma modificari intervenite n legislatia nationald/europeana aplicabila
cu impact asupra implementarii prezentului acord, modificari care intra in vigoare de la data
aparitiei legii respective. actele intrd in vigoare.

15.4 Orice incdlcare a prevederilor prezentului Acord poate duce la rezilierea prezentului Acord si
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la dezangajarea finantarii si rambursarea sumelor platite in mod necuvenit.

§ 16 Alte prevederi

§ 17 Dispozitii finale

17.1 Acordul se incheie in 2 exemplare in limba engleza. Fiecare parte primeste o copie a Acordului
de parteneriat.

Partener lider — JUDETUL BOTOSANI

Partener 2 - PRIMARIA ORASULUI VADUL LUl VODA
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Nr. 1374 din 22.01.2025

REFERAT DE APROBARE

Doamnelor si domnilor consilieri,

Judetul Botosani — prin Consiliul Judetean a depus, in calitate de Lider, in parteneriat cu
Primaria Orasului Vadul lui Voda (Republica Moldova), in data de 09.02.2024, proiectul cu titlul
~Promovarea turismului digital in zona transfrontalieri Roménia-Republica Moldova cu
impact asupra incluziunii sociale”, in cadrul Programului INTERREG NEXT VI-A Romania-
Republica Moldova, Prioritatea 2. Dezvoltarea sociald transfrontalierd, Obiectivul specific 2.3.
Consolidarea rolului culturii si turismului durabil in dezvoltarea economica, incluziunea sociala si
inovarea sociala.

Obiectivul general al proiectului este intensificarea cooperarii transfrontaliere in domeniul
turismului, cu impact asupra calitatii vietii oamenilor din zona de granitd dintre judetul Botosani si
orasul Vadul lui Voda.

Durata de implementare a proiectului este de 18 luni.

Valoarea totala a proiectului este de 241.949,82 Euro, din care 217.754,83 Euro reprezinta
grantul INTERREG acordat iar 24.194,99 Euro reprezintd contributia proprie a celor 2 Parteneri.
Bugetul individual al Judetului Botosani (lider de parteneriat) in cadrul acestui proiect este de
129.593,05 Euro, din care grantul INTERREG este in suma de 116.633,74 Euro iar 12.959,31 Euro
reprezinta contributia proprie a Judetului Botosani.
Principalele activititi ce vor fi realizate in cadrul proiectului sunt:
* Promovarea potentialului turistic al judetului Botosani (RO) si al orasului Vadul lui Voda
(MD)
» Reabilitarea unei cladiri destinate infiintarii unui Centru de Informare Turistica in Orasul
Vadul lui Voda (MD)
* Dezvoltarea unei Strategii comune transfrontaliere de promovare a turismului
» Conferinte si ateliere de schimb de bune practici (RO si MD)
* Achizitionarea de echipamente IT si dotari (RO si MD)

Principalele rezultate ale proiectului:

* Pentru Judetul Botosani: 1 Aplicatie pentru telefonul mobil ,,Visit Botosani”, 1 Website de
promovare turistica, 2 totemuri digitale interactive, harti 3D ale judetului Botosani si alte materiale
de promovare, echipamente IT pentru echipa de implementare, 1 Strategie comuna transfrontaliera
de promovare a turismului

* Pentru Republica Moldova: 1 Centru de Informare Turistica in orasul Vadul lui Voda dotat cu
echipamente specifice, 1 Aplicatie tip hartd digitala, harti 3D ale orasului Vadul lui Voda si alte
materiale de promovare.

Prin Notificarea nr. 342/09.01.2025, primitd din partea Biroului Regional pentru Cooperare
Transfrontalierd Iasi, inregistrata la Consiliul Judetean Botosani cu nr. 311 din 10.01.2025, Judetul
Botosani a fost Instiintat cu privire la demararea etapei precontractuale si necesitatea transmiterii unor
documente conform prevederilor Ghidului Solicitantului, printre care: Acordul de parteneriat, Decizia
forului de conducere privind valoarea si procentul de cofinantare care trebuie furnizat si cheltuit in
timpul implementdrii, precum si cheltuielile neeligibile sau orice alte costuri necesare pentru proiect.

Avand in vedere cele precizate este necesard transmiterea Hotararii privind aprobarea
Proiectului, a cheltuielilor legate de acesta si a Acordului de parteneriat intre Judetul Botosani si
Primaria Orasului Vadul lui Voda (Republica Moldova).



Contributia proprie a Judetului Botosani ce revine din costurile eligibile aferente Proiectului
»Promovarea turismului digital in zona transfrontalierda Romania-Republica Moldova cu impact
asupra incluziunii sociale”, este in cuantum de 12.959,31 Euro reprezentand 10,00% din valoarea
totala a bugetului individual al Judetului Botosani. Suma va fi asigurata, din bugetul propriu judetean,
pe parcursul implementarii proiectului (18 luni).

Sumele reprezentand cheltuieli neeligibile, precum si alte cheltuieli necesare pentru
implementarea proiectului ,,Promovarea turismului digital In zona transfrontaliera Romania-
Republica Moldova cu impact asupra incluziunii sociale” in conditii optime, se vor asigura din
bugetul propriu al Judetului Botosani si se vor intreprinde toate masurile necesare pentru a asigura
disponibilitatea temporard a fondurilor pentru implementarea activitatilor pand la rambursarea
acestora de catre Autoritatea de Management.

Fata de cele de mai sus, supun spre dezbatere si adoptare proiectul de hotarare initiat Tn acest
scop.

PRESEDINTE,
Valeriu IFTIME
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Nr. 1375 din 22.01.2025

VICEPRESEDINTE,
Constantin BURSUC

RAPORT DE SPECIALITATE

Judetul Botosani — prin Consiliul Judetean a depus, in calitate de Lider, in parteneriat cu Primaria
Orasului Vadul lui Voda (Republica Moldova), in data de 09.02.2024, proiectul cu titlul ,,Promovarea
turismului digital in zona transfrontaliera Romainia-Republica Moldova cu impact asupra
incluziunii sociale”, in cadrul Programului INTERREG NEXT VI-A Romaénia-Republica Moldova,
Prioritatea 2. Dezvoltarea sociala transfrontaliera, Obiectivul specific 2.3. Consolidarea rolului culturii
si turismului durabil in dezvoltarea economica, incluziunea sociala si inovarea sociala.

Obiectivul general al proiectului este intensificarea cooperarii transfrontaliere in domeniul
turismului, cu impact asupra calitatii vietii oamenilor din zona de granitd dintre judetul Botosani si orasul
Vadul lui Voda

Obiectivele specifice ce vor fi atinse de partenerii acestui proiect sunt:

- Crearea unui Centru de Informare Turisticd Tn orasul Vadul lui Voda prin reabilitarea unei cladiri
existente

- Promovarea potentialului turistic in judetul Botosani si orasul Vadul lui Voda prin instrumente digitale
adecvate

- Schimb de bune practici in domeniul promovarii turismului local prin 2 ateliere organizate in Botosani
si Vadul lui Voda

- Dezvoltarea unei Strategii transfrontaliere comune Tn domeniul turismului

Durata de implementare a proiectului este de 18 luni.

Valoarea totald a proiectului este de 241.949,82 Euro, din care 217.754,83 Euro reprezinta
grantul INTERREG acordat iar 24.194,99 Euro reprezintad contributia proprie a celor 2 Parteneri.

Bugetul individual al Judetului Botosani (lider de parteneriat) in cadrul acestui proiect este de
129.593,05 Euro, din care grantul INTERREG este in suma de 116.633,74 Euro iar 12.959,31 Euro
reprezinta contributia proprie a Judetului Botosani.

Principalele activitati din cadrul proiectului sunt:
* Promovarea potentialului turistic al judetului Botosani (RO) si al orasului Vadul lui Voda (MD)
» Reabilitarea unei cladiri destinate infiintarii unui Centru de Informare Turistica in Orasul Vadul
lui Voda (MD)
» Dezvoltarea unei Strategii comune transfrontaliere de promovare a turismului
* Conferinte si ateliere de schimb de bune practici (RO si MD)
 Achizitionarea de echipamente IT si dotéri (RO si MD)

Principalele rezultate ale proiectului:
e Pentru Judetul Botosani: 1 Aplicatie pentru telefonul mobil ,,Visit Botosani”, 1 Website de
promovare turistica, 2 totemuri digitale interactive, harti 3D ale judetului Botosani si alte materiale de
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promovare, echipamente IT pentru echipa de implementare, 1 Strategie comuna transfrontaliera de
promovare a turismului
e Pentru Republica Moldova: 1 Centru de Informare Turisticd in orasul Vadul lui Voda dotat cu
echipamente specifice, 1 Aplicatie tip hartd digitald, harti 3D ale orasului Vadul lui Voda si alte
materiale de promovare.

Prin Notificarea nr. 342/09.01.2025, primita din partea Biroului Regional pentru Cooperare
Transfrontaliera lasi, inregistrata la Consiliul Judetean Botosani cu nr. 311 din 10.01.2025, Consiliul
Judetean Botosani a fost instiintat cu privire la demararea etapei precontractuale si necesitatea transmiterii
unor documente conform prevederilor Ghidului Solicitantului, printre care: Acordul de parteneriat,
Decizia forului de conducere privind valoarea si procentul de cofinantare care trebuie furnizat si cheltuit
in timpul implementarii, precum si cheltuielile neeligibile sau orice alte costuri necesare pentru proiect.

Avand n vedere cele precizate este necesara transmiterea Hotararii privind aprobarea Proiectului,
a cheltuielilor legate de acesta si a Acordului de parteneriat intre Judetul Botosani si Primaria Orasului
Vadul lui Voda (Republica Moldova).

Contributia proprie a Judetului Botosani ce revine din costurile eligibile aferente Proiectului
,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera Romania-Republica Moldova cu impact asupra
incluziunii sociale”, este in cuantum de 12.959,31 Euro reprezentdnd 10,00% din valoarea totald a
bugetului individual al Judetului Botosani. Suma va fi asiguratd, din bugetul propriu judetean, pe parcursul
implementarii proiectului (18 Iuni).

Sumele reprezentand cheltuieli neeligibile, precum si alte cheltuieli necesare pentru implementarea
proiectului ,,Promovarea turismului digital in zona transfrontaliera Romania-Republica Moldova cu
impact asupra incluziunii sociale” in conditii optime, se vor asigura din bugetul propriu al Judetului
Botosani si se vor intreprinde toate masurile necesare pentru a asigura disponibilitatea temporara a
fondurilor pentru implementarea activitatilor pana la rambursarea acestora de catre Autoritatea de
Management.

Avand 1n vedere cele prezentate mai sus, considerdm ca sunt intrunite conditiile legale pentru
promovarea si inscrierea pe ordinea de zi a sedintei consiliului judetean a proiectului de hotarare, in forma
prezentata.

Directia Dezvoltare si Promovare Directia Buget- Finante
Director executiv, Director executiv,
Otilia MORUZ Daniela DONOS
Directia Juridica, Administratie Publica Locala Directia Investitii si Achizitii Publice
Director executiv, Director executiv,
Amalia MARIAN Antonela PATRASCU



